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SYSTEM LATINSKYCH
VEDLEJSICH VET

Jak bylo uvedeno v ivodni kapitole, terminem ,,véta“ se ve vykladech oznacuji nejen
struktury obsahujici sloveso v urcitém tvaru, ale i ve tvaru neurcitém. Mezi vedlej$i véty
jsou tak zarazeny i akuzativ ¢i nominativ s infinitivem nebo ablativ absolutni ¢i partici-
pium spojité. Je-li vhodné odlisit vétu s urcitym a neurcitym slovesem, pouziva se termin
participialni konstrukce nebo infinitivni konstrukce. Termin ,véta“ se pouziva nejen
pro struktury na urovni jazyka jako systému, ale i pro konkrétni realizace v promluvé,
tedy pro vypovédi.

Termin ,,souvéti se pouziva pro dvé a vice souradné ¢i podfadné spojenych vét. Pri
zakladnim popisu se vychazi ze souvéti, které obsahuje jednu vétu hlavni a jednu vétu
vedlejsi. Pouze ve vykladech o slozitéjsich souvétich (napt. o zavislych podminkovych
souvétich ¢i nepfimé reci) se vedle pojmu ,hlavni véta“ pouziva také pojem ,véta ¥i-
dici®, ktery v tomto typu souvéti odliSuje bezprostfedné nadfizenou vétu od hlavni véty
celého souvéti.

Déleni latinskych vedlejsich vét do jednotlivych kategorii vychazi ze stejnych prin-
cipt, které se uplatnuji také pri popisu jinych jazyka. Véty Ize rozdélit na skupiny podle
toho, zda obsazuji pozice argument (tj. predmétu nebo podmétu), atributu (tj. privlast-
ku) nebo adjunkta (tj. prislove¢nych urceni). Prvni skupina vét se oznacuje jako véty
obsahové, druha jako véty vztazné a tieti jako véty prislovecné.

Véty obsahové se dale déli na oznamovaci, Zadaci nebo tazaci. Kritériem pro prifa-
zeni véty je komunikacni funkce vedlejsi véty a formalni hledisko (napf. typ spojky pou-
zivany ve vété). S jistym zjednodudenim lze fict, Ze oznamovaci véty podavaji informaci
(maji tedy asertivni komunikac¢ni funkci), véty Zadaci se snazi ovlivnit adresata (maji ko-
munikacni funkci imperativni) a véty tazaci vyjadfuji otazku (maji komunikacéni funkci
interogativni). Obsahové véty tazaci se také oznacuji jako neprimé otazky. Pri zarazeni
vét k jednotlivym typiim se nékdy upfednostiuje kritérium formalni, jindy komunikac-
ni funkce. Akuzativ s infinitivem patfi napf. ve vétsiné pripadii mezi véty oznamovaci,
v nékterych pripadech vsak i mezi véty zadaci. Naopak véty po slovesech s vyznamem
»bat se, zarazené mezi zadaci na zakladé formalniho kritéria (véta s ne), nemaji impera-
tivni komunikacni funkei.

Véty prislovecné se déli podle vyznamu na véty ¢asové, pric¢inné (a divodové), uce-
lové, tc¢inkové, podminkové, pripustkové a zptisobové a srovnavaci.
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Piehled vedlejsich vét

Obsahové oznamovaci
zadaci
tazaci

Vztainé
Prislovecné casové

ucelové

ucinkové

pri¢inné a davodové
podminkové
pripustkové

zptsobové a srovnavaci

Infinitivni a participialni konstrukce

Jak bylo uvedeno vyse, vedle spojkovych vét s urcitym slovesem se v latiné ¢asto po-
uzivaji také vedlejsi véty se slovesem v neurcitém tvaru. Mezi nejvyznamnéjsi patii in-
finitivni a participialni konstrukce. Infinitivni konstrukce se jako akuzativ ¢i nominativ
s infinitivem uplatnuji v ramci obsahovych vét oznamovacich a zadacich (viz kapitolu
Infinitivni konstrukce).

Participialni konstrukce

Participium se v latiné vyskytuje v rtiznych typech konstrukci. Miize mit funkci atri-
butu (pfivlastku), doplitku po nékterych slovesech (napf. po slovesech vnimani nebo
slovesech jako habere ,,pokladat nékoho za néjakého, reddere ,,udélat nékoho néjakym®
nebo byt ekvivalentem vedlejsich vét, nejcastéji s prislove¢nym vyznamem.

Pro syntax vedlejsich vét jsou dulezité zejména pripady, kdy ma participidlni kon-
strukce prislove¢ny vyznamovy odstin a je do urcité miry ekvivalentem prislovecné
vedlejsi véty. Z hlediska zaclenéni participia do véty se rozliSuje participium spojité
a ablativ absolutni.

Participium spojité (participium coniunctum)
Participium spojité se shoduje s nékterym z vétnych clentt véty hlavni, nejcas-

téji s podmétem nebo predmétem. Jako participium spojité se vyskytuje participium
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prézentu, perfekta i futura. Na rozdil od participia s funkci ptivlastku se nevztahuje pou-
ze ke jménu, se kterym se shoduje, ale je samostatnym vétnym c¢lenem.'® Muze vyjad-
fovat rizné prislovecné vyznamy, naprt. ¢asovy (1), pri¢inny (2), podminkovy (3) nebo
pripustkovy (4). V poklasické latiné muze participium prézentu a futura vyjadrovat také
ucel (5).

(1) Profectus ex Italia - classem a Brundisio sole orto solvi -, nona diei hora cum omnibus
meis navibus Corcyram tenui. (Liv. 45, 41, 3)
Kdyz jsem odjel z Italie - vyplul jsem od Brundisia po vychodu slunce -, zakotvil jsem ve tfi
hodiny odpoledne se vSemi svymi lodmi na Korkyte.

(2) Consul metuens, ne nimis instando renovaret certamen, signum receptui dedit. (Liv. 2, 64, 7)
Protoze se konzul bal, aby pfiliSnym tlakem na nepratele znovu nevyvolal boj, dal povel
k dstupu.

(3) Quis est enim, qui totum diem iaculans non aliquando conliniet? (Cic. div. 2, 121)
Je nékdo, kdo se ¢asem netrefi, hazi-li kopim cely den?

(4) ... ut oculus, sic animus se non videns alia cernit. (Cic. Tusc. 1,27, 67)
... stejné jako oko, tak i duch poznava jiné véci, ackoliv sim sebe nevidi.

(5) ...oratores extemplo ad Attalum veniam fidemque eius petentes miserunt. (Liv. 32, 16, 13)
...hned k Attalovi poslali vyjednavace, aby ho Zadali o milost a ochranu.

Participium nema samo o sobé zadny z uvedenych vyznamovych odstind, ziskava ho
az v konkrétni vété. V radé pripadii Ize participium interpretovat rtizné (napt. jako vyja-
dreni pfic¢iny i ¢asu). Rovnéz hranice mezi participiem s funkci privlastku a participiem
s pfislove¢nym vyznamem nemusi byt vzdy ostrd a zfejma.

Ablativ absolutni

Ablativ absolutni se sklada ze jména a participia prézentu nebo perfekta v ablativu
(ptipadné ze dvou jmen nebo jména a adjektiva). Také ablativ absolutni maze mit riizné
vyznamové odstiny, které ziskava az v konkrétni vété. Podobné jako participium spojité,
miva ablativ absolutni vyznam ¢asovy (6), pri¢inny (7), podminkovy (8) nebo ptipust-
kovy (9) a obvykle vyjadiuje pritvodni okolnost déje ve vété hlavni. Na rozdil od partici-
pia spojitého vsak nevyjadiuje tucel. Stejné jako u participia spojitého neni interpretace
v konkrétnim pripadé vzdy jednoznacna.

(6) His rebus confectis in Haeduos proficiscitur. (Caes. Gall. 7, 90, 1)
Kdyz to bylo vsechno dokon¢eno, odesel na tizemi Haedutl.

(7) Hac pugna pugnata Romam profectus est nullo resistente. (Nep. Hann. 5, 1)
Po skonéen bitvy vytdhl do Rima, protoze tomu nikdo nebrénil.

18 Tarrino Ruiz (2009, s. 473).
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(8) Maximas vero virtutes iacere omnis necesse est voluptate dominante. (Cic. fin. 2, 35, 117)
Vladne-li rozkos, musi byt vSechny velké ctnosti bezmocné.

(9) Nostri olim urbe reliqua capta arcem tamen retinuerunt. (Cic. Att. 7, 11, 3)
Nasi kdysi udrzeli ve své moci hrad, tfebaze byl zbytek mésta dobyt.

Jméno, které je podmeétem ablativu absolutniho, nema v klasické latiné funkci jiné-
ho vétného clenu ve vété, do niz je ablativ absolutni zaclenén (neni napf. podmeétem ¢i
pfedmétem véty). V pripadé, ze se participium vztahuje k nékterému z vétnych ¢len,
nepouziva se ablativ absolutni, ale participium spojité. I v textech klasickych autort v§ak
1ze najit pripady, které tomuto pravidlu neodpovidaji.

Ablativ absolutni ani participium spojité nejsou volné zaménitelné s jakymkoliv ty-
pem vedlej$i véty s prislusnym vyznamovym odstinem. Participium totiZ neumoznuje
vyjadrit fadu dalezitych vyznami, které jsou spojeny s konjunktivem (napf. nerealitu,
potencialitu, odstup od podavané informace apod.) a nemusi byt z hlediska vyznamu
jednoznacné.

Dominantni participium

V latiné se vyskytuje jesté dalsi participialni konstrukce, ktera se odlisuje od parti-
cipia spojitého i ablativu absolutniho. Oznacuje se jako dominantni participium nebo
jako konstrukce ab urbe condita. Sklada se rovnéz ze jména a participia, které se s nim
shoduje. Konstrukce mize mit funkci podmétu, predmétu, privlastku i prislove¢ného
urceni.

Zatimco participium spojité Ize vypustit, aniz by byl vazné narusen vyznam véty,
u dominantniho participia to mozné neni. Participium spojité se poji se jménem, které
muze byt z hlediska vyznamu soucasti véty i bez participia. Jméno s dominantnim parti-
jadreny participiem. Po vypusténi participia je proto jméno bez participia s vyznamem
véty neslucitelné.

Jako priklad se uvadi'® occisus dictator ve vété (10) a pater occisus ve vété (11). Vypus-
ti-li se occisus ve spojenti s dictator, vznikne véta s nepfijatelnym vyznamem *Dictator
facinus pessimus videretur ,,*Diktator se zdal nejhorsim zlo¢inem® Pfi vypusténi occisus
ve spojeni pater occisus se sice celkovy vyznam zméni (iaceret pater ,otec lezel), neni
vSak zcela neprijatelny. Occisus dictator je tedy participium dominantni, kdezto pater
occisus participium spojité.

(10) ...cum occisus dictator Caesar aliis pessimum, aliis pulcherrimum facinus videre-
tur... (Tac. ann. 1, 8, 6)
...protoze zabiti diktatora Caesara pokladali jedni za nejhorsi zlo¢in a druzi za nejlepsi ¢in. ..

19 Pinkster (1990, s. 160-161).
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(11) Prope hunc [sc. vicum Ciprium] vicus sceleratus, dictus a Tullia, Tarquini Superbi
uxore, quod ibi cum iaceret pater occisus, supra eum carpentum mulio ut inigeret,
iussit. (Varro ling. 5, 32)

A blizko néj je ta zlo¢inna vesnice pojmenovana podle Tullie, manzelky Tarquinia Super-
ba, protoze kdyz tam na zemi leZel zabity otec, ptikadzala, aby na néj najel vozka s povozem.
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